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CORCIANO®

* Przed uzyciem prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcjg bezpieczenstwa

+ Do ztozenia zestawu potrzeba 2 dorostych oséb i zestawu narzedzi.

T |

Wymiary:

\
\

178cm

M2cm

Obszar wymagan instalacyjt

107cm

181em




CORCIANO®

NUMER | OBRAZ mm ILOSC NUMER | OBRAZ mm | 1LO$€E
UNDER DOOR
XLJ-1 17065 | xi Lj-22 ~—— | 1259 X2
Lj-2 . | 17065 | Lj-23 1259 X
XLJ-3 961 X2 Lj-23a o 1259 X
T-F ~~ x4 XLJ-24 1259 X2
MIDDLE XLJ-26 | 1259 x1
Lj-4 1100 X XLJ-27 740 x4
Lj-4a * 1100 x1 XLJ-25 — | 1259 X
Lj-6 ~————— | 1100 X2 Lj-28 L 950 x4
Lj-7 —~— 1100 X3 ANNEX
Lj-8 2 17035 | x1 Lj-14a 8 X2
XLJ-9 - 9435 | «x1 Lj-14b X2
XLJ-9a 9435 | «x1 Lj-29 X1
XLJ-10 |90 x1 L1:-30 X1
XLJ-10a 960 x1 Lj-31 2 x1
XLJ-11 T 1705 X1 Lj-32 =] X7
XL-11a | [ o ] | 140 X3 Lj-33 i3 X2
XLJ-12 i 1310 x1 BCP3 By X2
XLJ-12a 1310 x1 Lj-34 x86
Lj-13 N X2 Lj-35 & ST4x10| x154
Lj-14 i 165 X2 Lj-36 ol M4x10 |  x54
Lj-14c X2 Lj-37 @ | Max10 | x12
T0P Lj-38 R ST4x16| x8
Lj-15 1010 x1 Lj-40 & x4
Lj-15a 1010 X1 Lj-41 F =y | 500 X2
Lj-16 ~—— 1010 X1
XLJ-17 1010 X
XLJ-17a q 1010 x1
XLJ-18 — 1724 X1
Lj-19 T [ 1724 x1
Lj-20 1 [ 1720 X1
Lj-21 L 10585 | x2
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|. Wprowadzenie

W celu zapewnienia bezpieczeristwa i prawidtowego stosowania, przed instalacjg
produktu prosimy o zapoznanie sie z catg instrukcjg oraz zachowanie jej
i opakowania, gdyz zawierajg wazne informacje.

1. Zawarto$¢ zestawu
1 Garaz.

1ll. Parametry zestawu

* Marka - Corciano

* Model -Polly m-B

+ Wymiary - 173x 101 x 131 cm

« Powierzchnia - 1.75 m2
« Materiat konstrukgji - stal, poliweglan

« Kolor ramy - odcienie szarosci

IV. Zawarto$¢ opakowania:
1) Garaz - 1 szt.
2) Instrukcja - 1 szt.

Wazne

Prosze przed rozpoczeciem uzytkowania sprawdzi¢ czy produkt nie jest
uszkodzony. Uszkodzony produkt mozna odnie$¢ do punktu, w ktérym dokonano
jego zakupu - celem naprawy badZ wymiany na nowy w przypadku uszkodzeri

i wad fabrycznych. Opakowanie nie powinno trafi¢ w rece dzieci. Majac na uwadze
dobro $rodowiska opakowanie produktu nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich
pojemnikéw selektywnej zbiérki odpadéw.

V. Zasady bezpiecznego uzytkowania

* Przed uzytkowaniem prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

« Produkt przeznaczony do uzytku na zewnatrz pomieszczen.

« Sprawdzi¢ czy parametry sq zgodne z podanymi w instrukcji, na opakowaniu
lub na etykiecie umieszczonej na produkcie.

« Nie uzywa¢ w poblizu otwartego ognia, Zrédet wysokiej temperatury,

w miejscach o duzej wilgotnosci i w poblizu tatwopalnych materiatéw.

« Zestaw nie powinien by¢ instalowany przez dzieci.

« Nie instaluj produktu w miejscach w ktérych bytby on narazony

na uszkodzenia.

Bezpieczeristwo

Prosze o zapoznanie sie z instrukcjg przed rozpoczeciem montazu.

Postepuj zgodnie z krokami montazu, aby prawidtowo ztozy¢ produkt.

Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie, ze nie brakuje zadnych czeéci.

Przed rozpoczeciem prac wybierz odpowiednie miejsce, zabezpiecz przestrzer do
pracy oraz upewnij sie, czy podtoze jest odpowiednie. Jako miejsce montazowe
unikaj miejsc pod drzewami - zwiekszy sie ryzyko spadajgcych gatezi oraz lici,
ktére bedg musiaty by¢ systematycznie usuwane z dachu. Preferuj miejsca
ostoniete od wiatru. Nie rozpoczynaj montazu w skrajnych warunkach
pogodowych (mocny wiatr, deszcz, $nieg) - montaz bedzie utrudniony i
niebezpieczny . Podczas montazu zawsze no$ rekawice robocze, odziez z dtugimi
rekawami i okulary ochronne - zabezpieczy to przed przecieciem ostrymi
krawedziami. Zachowaj ostrozno$¢ przy uzyciu narzedzi montazowych - no$
okulary ochronne podczas ich uzywania. Zachowaj ostrozno$c podczas uzywania
drabiny - powinna ona stabilnie opierac¢ sie o podtoze. Elementy mogg ulec
odksztatceniu jezeli s podnoszone przez jedng osobe, zadbaj o pomoc drugiej
osoby podczas przenoszczenia elementéw. Upewnij sig, ze podstawa jest
réwnomiernie roztozona na ziemi. Warunkiem bezpiecznego uzytkowania
produktu jest zakotwienie go do podtoza. Moze by¢ to betonowy fundamentu
o grubosci 10 cm - wykonanym zgodnie ze sztukg budowlang, mozna réwniez
zastosowac wigksze ptyty betonowe. Fundament wykonaj przynajmniej 48
godzin wczesniej. Nie zakotwienie lub nieprawidtowe zakotwienie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia go podczas mocnego wiatru i utrate gwarancji.
Zdejmij folig ochronng przed rozpoczgciem montazu. WAZNE - NALEZY UWAZNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE NA PRZYSZtOSC.

CORCIANO®

VI. Konserwacja i przechowywanie

W celu wyczyszczenia produktu, prosze przetrze¢ go wilgotng szmatka _

W celu dtugotrwatej konserwacji nalezy rozkreci¢ produkt i uzy¢ $rodka
impregnujacego, przeznaczonego do adekwatnych elementéw. Produkt
nieuzywany i ztozony nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu w suchym
pomieszczeniu z dala od Zrédet ciepta, poza zasiegiem dzieci. Usuwaj $nieg z
dachu po kazdym opadzie. Warstwa $niegu o grubosci ponad 10 cm moze by¢
niebezpieczna! Nie chodz po dachu! Ryzyko upadku!

VII. Utylizacja

Zuzyty produkt nalezy poddac selekcji w odpowiednich pojemnikach
przeznaczonych do recyklingu danych materiatéw. Nalezy chroni¢ Srodowisko
i dokonywac segregacji émieci w miejscach do tego przeznaczonych.

VIIl. Symbole graficzne

éb Materiat opakowania - tektura ptaska do recyklingu
2

@ Wsparcie finansowe budowy i funkcjonowanie systemu odzysku i recyklingu
o odpadéw opakowaniowych.

c’ Materiat opakowania przeznaczony do recyklingu
M Wazne informacje znajdujg sig w instrukcji obstugi wewnatrz opakowania
Nie zasmieca¢ $rodowiska. Zuzyty produkt nalezy poddac selekcji
@1 w odpowiednich pojemnikach.
IX. Importer
WYPRODUKOWANO W CHINACH
Importer

X. Producent:
China
Eurohitsp.z 0.0 New Product
ul. Ktobucka 23d/118
02-699 Warszawa

Y CEUROHIT

XI. Karta gwarancyjna

1. Sprzedawca w imieniu Gwaranta udziela gwarangcji na zakupiony towar

w okresie 12 miesiecy od daty sprzedazy.

2. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji bedg bezptatnie
usuwane w ciggu 14 dni roboczych od daty dostarczenia sprzetu do serwisu.

W przypadku konieczno$ci wystania sprzetu poza granice kraju tytutem naprawy
lub sprowadzenia cze$ci zamiennych z za granicy, termin wykonania naprawy
gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu o kolejne 14 dni

3. W celu zgtoszenia reklamacji nalezy przestawic:

a) produkt lub jego czes¢, ktérej reklamacja dotyczy,

b) oryginat dowodu zakupu (paragon, faktura).

Uwagal! Reklamacje bez dowodu zakupu nie beda rozpatrywane

4. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, wolny od wad,
jezeli:

a) w okresie gwarancji wykonano 4 istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje
usterki;

b) serwis stwierdzi, ze wystapita usterka niemozliwa do usuniecia. Wymianie
podlega tylko ta cze$¢ sktadowa produktu, w ktérej wystapita usterka.

W przypadku braku mozliwosci wymiany produktu na ten sam typ/model,
dokonana zostanie wymiana na produkt o nie gorszych parametrach
funkcjonalnych od produktu podlegajgcego wymianie.

5. Uszkodzony sprzet nalezy dostarczy¢ na adres gwaranta na swoj koszt.

W przypadku przestania produktu do naprawy, nalezy zapakowac go w sposéb
zabezpieczajacy przed uszkodzeniem w czasie transportu. Gwarancja nie zostanie
uwzgledniona i bedzie uniewazniona, jezeli produkt nie zostanie zapakowany

w odpowiedni sposéb, a w czasie transportu ulegnie uszkodzeniu.

6. UZYTKOWANIE SPRZETU NIEZGODNIE Z WARUNKAMI GWARANC)I POWODUJE
JEJ UTRATE.

Gwarancja producenta na wady fabryczne - 2 lata.

Gwarancja na elementy blaszane - 5 lat.

Ochrona przed korozjg - 5 lat.

Warunki gwarangji

Niniejsza gwarancja pokrywa wytacznie wady materiatowe lub fabryczne,
stwierdzone podczas normalnego uzytkowania.Nie obejmuje ona zmian koloru,
powstatych na skutek naturalnego starzenia sig oraz zniszczeri powstatych na
skutek niewtasciwego uzytkowania lub w wyniku zaniedbania, uzytkowania

w celach handlowych, instalacji niezgodnej z zaleceniami i instrukcjg dla
uzytkownika, malowania, skutkéw dziatania sit wyzszych i wptywu srodowiska
oraz innych przyczyn niezaleznych od producenta. Nie zakotwienie lub
nieprawidtowe zakotwienie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu
podczas mocnego wiatru i utrate gwarancji. Gwarant nie ponosi odpowiedzial-
nosci za przypadkowe lub celowe uszkodzenia wynikajace z uzytkowania tego
produktu lub naruszenia warunkéw tej gwarancji.






2. Montaz podstawy CORCIANO®

Zachowaj kat prosty!
Przygotuj fundament z betonu
lub z bloczkéw betonowych.
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